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Valtioneuvoston asetus

alusliikennepalvelusta annetun valtioneuvoston asetuksen muuttamisesta

Annettu Helsingissd 15 péivénd joulukuuta 2011

Valtioneuvoston padtdksen mukaisesti, joka on tehty liikenne- ja viestintdministerion esitte-

lysté,

muutetaan alusliikennepalvelusta annetun valtioneuvoston asetuksen (763/2005) 2 §:n 1 ja 3
momentti, 3 §:n 1 ja 3 momentti, 7 §:n 1 ja 4 momentti, 9 § sekd 10 §:n 1 momentti, sellaisina
kuin niistd ovat 2 §:n 1 ja 3 momentti, 3 §:n 1 ja 3 momentti ja 7 §:n 1 ja 4 momentti
asetuksessa 1798/2009 ja 9 § osaksi asetuksessa 1798/2009, seka

lisdtddn asetukseen uusi 11 a ja 11 b § seuraavasti:

28
Alusliikenneohjaajan peruskoulutus

Alusliikenneohjaajan peruskoulutus on jar-
jestettava sitd koskevan koulutusohjelman
mubkaisesti. Koulutusohjelman tulee olla Kan-
sainvélisen majakkajédrjeston (IALA) laati-
maan ja Kansainvilisen merenkulkujérjeston
(IMO) hyvéksymain suositukseen perustuva.

Peruskoulutukseen osallistuvalle voidaan
myontdd hianen aiemman koulutuksensa pe-
rusteella vapautus osittain tai kokonaan jois-
tain koulutusohjelman osioista. Vapautuksen
myontdmiseksi koulutettavan on esitettava
ennen peruskoulutuksen alkua hyviksyttava
todistus korvaavasta koulutuksesta.

38
Alusliikennepalvelun esimiehen peruskoulutus

Alusliikennepalvelun esimiehen peruskou-
lutus on jérjestettava sitd koskevan koulutus-
ohjelman mukaisesti. Koulutusohjelman tulee
olla Kansainvilisen majakkajdrjeston (IALA)
laatimaan ja Kansainvilisen merenkulkujér-
jeston (IMO) hyvidksymédin suositukseen pe-
rustuva.

Peruskoulutukseen osallistuvalle voidaan
myOntdd hénen aiemman koulutuksensa pe-
rusteella vapautus osittain tai kokonaan jois-
tain koulutusohjelman osioista. Vapautuksen

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/17/EY, annettu 23 piivdnd huhtikuuta 2009, alusliikennetta
koskevan yhteison seuranta- ja tietojdrjestelmédn perustamisesta annetun direktiivin 2002/59/EY muuttamisesta,
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myontamiseksi koulutettavan on esitettdva
ennen peruskoulutuksen alkua hyviksyttava
todistus korvaavasta koulutuksesta.

7§
Pdtevyystodistuksen uusiminen

Alusliikenneohjaajan pétevyystodistuksen
uusimista haetaan Liikenteen turvallisuusvi-
rastolta. Hakijan on osoitettava, ettd hén on
sdilyttinyt ammattitaitonsa ja suorittanut 9
§:n mukaisen ammatillisen tidydennyskoulu-
tuksen.

Jos hakija ei voi osoittaa siilyttdneensd
ammattitaitoansa 2 momentin mukaisesti, tu-
lee hdnen ennen 9 §:n mukaiseen ammatilli-
seen tidydennyskoulutukseen osallistumista
suorittaa koe, jolla hén osoittaa hallitsevansa
riittdvat  alusliikennepalvelun perustiedot.
Kokeen muodon, sisdllon ja vastaanottajan
hyvéksyy VTS-viranomainen.

9§
Ammatillinen tdydennyskoulutus

Alusliikenneohjaajan ammatillisen tiyden-
nyskoulutuksen tulee koostua alusliikenne-
palvelun teoreettisesta tidydennyskoulutuk-
sesta.

Ammatillinen tdydennyskoulutus on suori-
tettava péatevyystodistuksen viimeistd voi-
massaolopdivad edeltdvien 12 kuukauden ai-
kana. Jos kyseessd on vanhentuneen péte-
vyystodistuksen uusiminen, tulee tdydennys-
koulutus suorittaa ennen uuden pétevyysto-
distuksen myOntamista.

10 §
VTS-viranomaisen ilmoitusvelvollisuus

VTS-viranomaisen on ilmoitettava aluksen
suunnitellun reitin varrella sijaitsevien mui-
den Euroopan unionin valtioiden asianomai-
sille viranomaisille hallussaan olevat olennai-
set tiedot aluksesta, jos:

1) alus on ollut osallisena alusliikennepal-

velulain (623/2005) 23 §:ssd tarkoitetussa
merelld tapahtuneessa vaaratilanteessa tai on-
nettomuudessa;

2) alusta koskeva alusliikennepalvelulaissa
sdddetty ilmoittamisvelvollisuus on laimin-
lydty;

3) alusta alusliikenteeseen kiytettdessd on
rikottu jonkin Euroopan unionin jdsenvaltion
vastuulla olevassa alusten reittijakojérjestel-
missi tai alusliikennepalvelussa sovellettavia
sadantojé;

4) aluksesta ei ole kyetty esittimdidn Eu-
roopan unionin lainsddddannon ja kansainvéa-
listen sddntdjen mukaista vakuutustodistusta
tai todistusta rahavakuudesta;

5) luotsit tai satamaviranomaiset ovat il-
moittaneet sellaisista alusta koskevista poik-
keavuuksista, jotka voivat aiheuttaa vaaraa
merenkulun turvallisuudelle tai ympéristolle;

6) on olemassa nayttod tai on perusteltua
syytd olettaa, ettd aluksesta on tahallisesti
pédstetty 0ljyd mereen tai muulla tavoin ri-
kottu alusten aiheuttaman meren pilaantumi-
sen ehkéisemisestd vuonna 1973 tehtyyn kan-
sainvéliseen yleissopimukseen liittyvén vuo-
den 1978 poytikirjan (SopS 51/1983) maéa-
rayksid jonkin Euroopan unionin jasenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvilla vesilld; tai

7) alukselta on evitty péddsy Euroopan
unionin jdsenvaltioiden satamiin tai jokin jé-
senvaltio on tehnyt aluksesta ilmoituksen
alusturvallisuutta, saastumisen ehkdisemistd
ja alusten asumis- ja tydskentelyolosuhteita
koskevien kansainvélisten standardien sovel-
tamisesta yhteison satamia kayttdviin ja ja-
senmaiden lainkdyttovaltaan kuuluvilla ve-
silld purjehtiviin aluksiin (satamavaltioiden
suorittama valvonta) annetun neuvoston di-
rektiivin 95/21/EY liitteessd I olevan 1 koh-
dan mukaisesti.

11as§

Avun tarpeessa olevien alusten vastaanotta-
mista koskeva suunnitelma

Alusliikennepalvelulain 20 b §:sséd tarkoi-
tettuun suunnitelmaan avun tarpeessa olevien
alusten vastaanottamiseksi on sisdllytettdva:

1) rajavartiolaitoksen sekd muiden meripe-
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lastukseen osallistuvien viranomaisten yhte-
ystiedot;

2) Suomen ympdéristokeskuksen yhteystie-
dot;

3) VTS-viranomaisen yhteystiedot;

4) Suomen rantaviivaa koskevat tiedot ja
tiedot Suomen rannikolla sijaitsevista suoja-
paikoista sekd muut sellaiset tiedot ympéris-
tollisistd, taloudellisista ja sosiaalista nako-
kohdista sekd luonnonolosuhteista, joiden pe-
rusteella mahdollisimman nopeasti voidaan
tehdd ennakkoarvio ja pditds suojapaikasta
aluksen ottamiseksi vastaan;

5) arviointimenettelyt, joiden perusteella
avun tarpeessa olevalle alukselle annetaan tai
siltd evdtddn lupa saapua suojapaikkaan;

6) tiedot kalustosta ja vilineistostd avus-
tus- ja pelastustoimia sekd ympariston pilaan-
tumisen torjuntaa varten;

7) kansainviliset koordinointi- ja paatok-
sentekomenettelyt;

8) suojapaikkaan vastaanotettavien alusten
rahavakuuksiin ja vastuuvelvollisuuteen liit-
tyvit menettelyt.

Helsingissd 15 péivinad joulukuuta 2011

VTS-viranomaisen on kuultava suunnitel-
masta kaikkia osapuolia, joita se koskee.

VTS-viranomainen informoi suunnitel-
mista myds Suomen naapurimaiden viran-
omaisia.

11b§
Viranomaisten yhteistyo

Alusliikennepalvelulain 20 b ja 20 ¢ §:ssd
tarkoitetut viranomaiset kokoontuvat sdin-
nollisesti vaihtaakseen kokemuksiaan ja pa-
rantaakseen suunnitelmaan siséltyvien toi-
menpiteiden laatua.

VTS-viranomainen vastaa yhteistyon jér-
jestdmisestd ja siitd, ettd 11 a §:ssd tarkoitet-
tua suunnitelmaa péivitetddn ja uudistetaan
viranomaisten yhteistyostd saatujen koke-
musten perusteella.

Tédmai asetus tulee voimaan 1 pdivand tam-
mikuuta 2012.

Liikenneministeri Merja Kyllonen

Neuvotteleva virkamies Risto Saari
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